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T4 7 M)THOFN, VAT 4 ')‘ T+ > 5 4 (Christina Rossetti,
1830-1894) XA O > TEH LT LR LTz, T OREENERIZOW
THETXZEYHFAOLZHTH Y, %5 TdIE)E shall"lZF 05 ) 12
BUTWINLFEHFOBNELE FE 2R ITHEZPOLICHWLR TV
ﬁﬁﬁﬁéh%o7”1T4T@ﬁ@m%%ﬁﬂ$@ﬂ@m&%mb«%
By 5 e, XELEOEEIII A Tshall” % & & X2 B W THEIRICH W,
HOFEVICHEERT EHFCLINRE L, R TEHORKIETHHE &b
WCHhEE 2 E RIS 2 ETHED TR L EROLAEZ S IEH T 5 A5
ZH725F L) B ORI E AR LS5 TL %o BhEhE “shall’®
Do T Y AT A TOREMD 0D 5, Nills Lok
19 72 DU “Dream-Land” (1849), “From the Antique”(1852), “Moonshine”
(1852), “Meeting” (1864) " & HILMZHLY LU, #5 ) Oz E53 5 D
KEEOHMWTH %,

I BhEIEE “shall”’&EFNDEE

ZVATAF -0k T4 DFEHEDRPTE SN S WE)E “shall” 2
OVT, FTRLHELOEHRBLPHOSEICHEXETEET L, I
BEshallld o4 v ARELHE) ke [FHLFOEE] 2H5bT L
L CEEN—-ABROYE, = SAROBEOBISCHZFNZRIY) LS
NTwz,? 72 [ ZAKRTIE FHK - FE-HE) ddbobl, i
WICER B - B PRGIRTICA S h AT, hb i &
ENB, [HFRAEfRTF] 2BV Tid [(shallid) FEHEoELE L 3
MRICEZ 2RO HEHEZELT HSNh2) Y Edy, [COH
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HEoshallld % A & b EM L% (fatal necessity) 23 FIL5 DO Twillk
ldnuance® BI2T 5 1Y L \vH, F0EDTIEE T shalloEFE LT
“An utterance of the ‘shall’ ; a command, promise, or determination”® &
REN, “The word ‘shall’ as idiomatically used in contradistinction to
will"? e Y, BERKZ L CHMARK E T BB will” & B X
ENBHDOE L THEDLNLHABITONT VWS, T2DOFRIZOWVTIX
“Indicating what is supposed to take place”® & Sz Z L »b, FEX
HerRIMELHEHL, S5 shal’"o ARRBIOMZEICEAL T, —
ABRTHW2554, “In the first person, used in question to which the
expected answer is a command, direction, or counsel, or a resolve on
the speaker’s own part.”” £ H YV, F72, = EABTHOVLEETI,
“In the second and third persons, expressing the speaker’s determination
to bring about (or, with negative, to prevent) some action, event, or
state of things in the future, or (occasionally) to refrain from hindering
what is otherwise certain to take place []""” x5 h, &5
“[Wilhile retaining its primary sense, served as a tense-sign in announcing
a future event as fated or divinely decreed”"’ & %, “Hence shall has
always been the auxiliary used, in all persons, for prophetic or oracular
announcements of the future, and for solemn assertions of the certainty of
a future event.”"? & XTHOAKIZB T shall’0F> 2D F SR
BEREINTVD, WTFIIZLTHBEFE shall"lZ P E T b baiHOE
B FEEMRR B ZRROMEKFIIERT 256D, St DRVE
T2 RITBICHCONLZPEETH L 2 EPKEHEOEHEL OS2 TH
5o

—77, #F L ETEIZOWTPhil RobertsiZ“In all ages, one of the poet’s
main efforts has been to use language in a performance which will make
people listen, not simply because of what the poem says, but because of
how this is said.""" LBXTHEY, FHE [VPICEKBHINDH ] ICEN
EEWICEEICLZZEMTH DT TE %I L TWwb, Roberts
13#el T “It follows then that the language of poetry must have an
extremely high information content.”™ LR~ FHIMEZ 2 b DIFSE
VROBEROA L ST, TOFTREPNET 28D RIEMRIC L o THADH
CHHRTHEZLEFR LTS,
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:@i%t&ék,701%4%ﬁﬁw%%ﬁﬂ%mm%$Vﬁ&i@
M LToALRLY, FADPFHOMAZHL 00 ERE bt
RBELLTEDRDIENTEDLES) . 7 UXT4%i§¢Lkw

—ABBLIUOEZABOEY FICX 53 OB shal’# 2 W LT X
ToHNER I NAED, LT, FFADBIENE “shall” 1254 8 72 30 % B3 O Ik
HilREFE & DBRD FD THRAFCTW L,

I BhEhzE“shall’DhR

Wbl “shall’ O HIEIC OV TR L 510 H 72> T, FFid shall"»%FE ) F

DEERRK L ZTHHHF Wil X SN THYLORTWE Z E

ERTBANPSEARTHL 2V AT A4 FDFT TNV %y F*Two Thoughts
of Death”(1850) 133k 0 Fx d 72 F £ Z Dt % o 72 BANDIRA
LEX, FEDFOANE S 72o7255TH A0, Vi vy b—FOMDILD
THHE DBV EED shal " TREN TV S, TBAADLTEHE, TOHVH
WRD A0 I OARMIE S 2B CFEY T3 I N0 B A DRk
F%“Even as her beauty hath passed quite away, / Theirs too shall be
as though it had not been.”"” (13-14, £ ¥V v ZHKIZEHIT L 2) L 57>
V, RLWIEDBEBEAD L) IZLITHBLTHAH) Z L aeiEls [F5
T ho STV DGEDILIRITONE W & 2 HET 5554
DEBDRIPNZ 5 Fid V Ay NZFTEEY LNV ZHELED
Bl Z2Ehs ZENTELRVEED FAERRD 9 L T2y, EIcF
ML L7z & FIRFIZAETF ISR TW 2SR YLD D 7228, 2 22z
[BLORM | ZEREDELFED FIXIRABN T2 %2 HRT 5.

Then my heart answered me : Thou fool, to say

That she is dead whose night is turned to day,

And no more shall her day turn back to night.(27-28)
CoMEESTHBEANDENERY K AWML Z5E T TV 4y b o
fifisd < < DB EDE “shall” &2 v will" L ) DIMEICHSDE L5 B wi K
BLEET WS, “shalllC & o TRl D T LMD 2T (K OBRA
EVBIMICR R EELBLTVWD LV 57259,

“shall" 2S5 DFE D IZB W CTEIN 23R % b 72 5 9 B3 455F “Song” (1849)
Wb RONS, “Song”ld— ARDFEY F25, HGHBIottE o720k, 5%
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ENTEL BB ABTEER S5 TH A GEY FIEET DAL
THAPCERDOZ L ZIFONT S, [BRBWEL B> TH /B LWIHE
I 72HbFTICWTIEL V] (“When I am dead, my dearest / Sing no sad
songs for me[]” 1-2) £1Z U T2 0FIIHE—HEORME 47T &%t 4558
OFPPEZATT “will” & “shall"Sxflk SN THWSH N S,

Be the green grass above me
With showers and dewdrops wet;
And if thou wilt, remember,

And if thou wilt, forget.

1 shall not see the shadows,
1 shall not feel the rain;
I shall not hear the nightingale
Sing on, as if in pain [.] (5-12)
EU#HME%@ EARTHEHEIZZ IR EwIlt Ik o T
5, T (20 L) ZBwhdbhid) sEhihnt,/ (B LI Bh
'CJ (7-8) L &M THW LN L “wilt" 135 HTHEY FA°H %0)%75‘?{1
7eYi & il HBE O shall” L ML SN D, TR OMITEZZHTFOREED
‘Wilt"lC KBt ST w b~ CTshallid [2hwrsonz k| 2FHL Tk
LN TFORELEREL TS, [ThroDZ & ] IZEEYD FAERT S
5@ HWCIE shall"2S# R LfEbh, e isZ & daiFiud Wik
LAHZEDBRLEMTHME THRHRIT S FA T4 27— LD
DEAT] (912) LIBEBFHEEDICHEELTRASNTNL I LERD,
D FIITTIAEZEZHELEANEEBY L@ ENTIETELVILEE ) 5
7ZATWAHEEZLND, 22 TIEVWbIE shallldifh) T2k 2 IS %
Bl oRHELENEZ5H, MTFICETTIR»Rvhd Lk wE
W& “shall"lZAD T H 720 TW D D72, “Song”IZ BT % “will” & “shall” D
WTIHFOREZEEL DD, ) TFLOVHMEICH L [ELEFED
BRG] 2D ) 72VIAAT WA Z L HMRZ %, 2TOXHI7 ) AT 4
FTOFTIE shall"l3Fh ) FOBEDOAL S THTL OBRMEEL£BIT 29
ACTHIMZREZ Do TPEFETHLLFEL LI,
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I BhEpEE “shall”% & < 5 RRE

i [F&] 2L T [BEGELEE] &K “shall”

) AT 4 FOFFTIEBE G shall”lc X - THEY Fo [y eEE] 28
EEN LB % B DF, “From the Antique” (1852) 75 #%%4 %, “From
the Antique™ld, — ABEBTHEONLTFHEFTH L. ZO—ABEED
D FIERR O “Song"FEkT TIZZ DM A RSB TH Y, SEBEVF
IOV EHELENEITOPITEEAEZ L > TS, TOFITFP
THOWOLNZBEFIA T X T shall"Ch 5 HANEH S b, BES2 &
“shall"®FIEFHFERITHFW 2BX 2 AL S8, KEROIRDIZDOVZFED F
DFEY 2R S DT BRIREEA TV S,

The wind shall lull us yet,

The flowers shall spring above us;
And those who hate forget,

And those forget who love us.(1-4)

COFDHEHETITFHEY FLWY B ARBZENEN TG IR > T b,
CZOZEIEFFEYFRTTILCOWME LS HFHETH LI L EREL TN
BAH9e ZAHO TRl ZLT [fEx] 2550 FEWMDEE, %05
THAHH AT TIE “shal'"ZHWT [FF] L LTRRENS, §f
DFEohE Lo THRE—RIZR S, £AEZHDDIF [HMLAZIETS
B35 D (ZOFL) P TENL] 34) LHbLHI, Zothrks
TBEPREIZEHNEI R Tw < B39 7=bi b BEhE“shall”i3#e T H
BOBESIN, RV TFELLHEY FOREICH U THEHRIREL TV,

The pulse of hope shall cease,
Of joy and of regretting:

We twain shall sleep in peace,
Forgotten and forgetting.

For us no sun shall rise,

Nor wind rejoice, nor river,

Where we with fast-closed eyes
Shall sleep and sleep for ever.(5-12)
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Y FIETTICCIoEERED, ZoPLKEDORDIZOLESLS EH T
bihd, CCTRIOMERS 72D T [RONPCIRETHAH | (7)
ZLTHY [AEIZIREZTHAH ] (12) D EINLEILTHEETY
LHENAGTHLO [HIE] #bITHhTHRBRSIE LD ET2E)Fo [
WhEE] AMANS LN TEL, FAEHOFHETIIEY F2M
0 % < RILAYFor us no sun shall rise / Nor wind rejoice, nor river[.]" (9-
10) & EFRICHEFENDE, [KEVALZ LD R JABNS XA ZVE
ERLZEDLRL] (9:10) & [HRnwZl] #9722 550 OFEETS
i, ZoHIZTTICVnRY, Z2IELIRVEVHIRIMLTVE I L
BRI T AWM S PANZTORNELEZ DRBDGHARNDL, 7)) A
TAF -0ty T4 OFIZBITEZOFRmHITOWT, Isobel Armstrongld
“The beauty of the poem’s logic is that it defines the world of ‘non’, not
as a norm but as an aberrant artifice, deviating from what we know of
experience.” " & F THRR7=28, [V &/ Wb o] 2RI E S %,
HOHBICOETERTLI LI 7Y AT 4 FOFMECBT 2MANE %
ZAHLETHBELRETHA ). TLTCID [ b ] 2 hmBlidtkx
DIFEFTIELITLEEY Fo [ EE] 2R 3B shall”& & 12
FAROHFIEICH T HREEZNTLT 2D DONEDLD 5> TV RIZZD[ 7
W2l bl LREETshall’z o CAHRMEEE 2 5,

i [BVWI & ORI EBEIFE shall”

“Dream-Land” (1849) 1Z MM E LN ZAMOFED 12X 547
HHTHY, 7V AT 4 FIZLHMOFEFREE (8] 285 A \he L
T|ATMENTH D, ZOFTIE, ZOMZHNLTIHREDOMRANE R 5T
X 7BG AN OB T 5 AP r N TS, FOFHTIIEY
NPFEH DTN E R o TR HMBTEIE B X O HAMB LI Tl
bbb,

Where sunless rivers weep

Their waves into the deep,

She sleeps a charmed sleep:
Awake her not.

Led by a single star,

She came from very far
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To seek where shadows are
Her pleasant lot.(1-8)

BHANEZ ot zEn T [ (“shadows”) IZH DI N FEMEKD
LWHEFIIR o THRze 2o [#] 1T E - R IZEE D “Dream-Land”
EIPIET 2R TH L, F—HOEHEHN?S 447H T, LHEOHFUFR
L7z [ DIRD 12D & 2ARBUERHICR S, ®%AF-0 [ (HELH)
L HFEPRR L7z (6) M 2R3l L R & O MR B X O
W27z DDAAEL, 7V AT 4 F255HEIC B TR 2 R Rl 5 3
REBRLTWIZZ D) D25,

“shall"lFi#HIZEP L, [ AREDIRD 12D F TORMENH
Tzbib,

Rest, rest, for evermore
Upon a mossy shore;

Rest, rest at the heart’s core
Till time shall cease:

Sleep that no pain shall wake;
Night that no morn shall break,
Till joy shall overtake

Her perfect peace. ( 25-32 )

“Dream-Land” Tid [K251kF % F T (28) [k 4a &M =0
AEVO L ET) (3132) L2 RBHIEEFMULBET S shall’s & b
(ZthatfifilZ“shall’ S H W SN TWB Z EHTEH SN b, JRICAKEDIRD &
HIT5Z LD WRIZE TN BEOMTIUI OV TR —Hi, “Sleep
that no pain shall wake / Night that no morn shall break[.]” (29-30) TiZ,
MRV | “sleep” ®° [# ] “night” &\ 9 ZFDK4T O B HHIZE B> AL thatii LA
TTBMSNLEE BHBICEZIEL TS, [EALEAD HED S
LI EDORVIEDY 1(29) 2L T [EALREL W2V ](30) & thatfi
DO FEFEpain”Z L CT'morn" 1B EFE no" 2 fHT A FEICIT F -4 %2 B
FTAHIETHIZENLZWMFAT L2 ) AT 4 FHEORHENRONS, FF
WZFEDRASE CHRFBICEEATEAND 120, FIRTHD (] OFEL
Db L] A2BEORY IZHET S FTO [BFE] PEIZL-Tws, 22
TR TP ZOMMEEHRL, MATEEEDIT LD TIE R, RkiHE
THRFICHELEE S, FTHONIMRIIHATEZEEZ DT T, @i
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=AM ERZEM L T D TR, S rFHEEFTHirns it
FUCTFRY FE D7) AT 4 FOTIA G TFHEI BB “shall” 2 & % —il
DEFEPSW LM% > TL %o

NV EFOFE BB, BFEO [HX]

i EEOEE

ZOEFEIZBCTEMRGFHEMEZR L2 ) AT 4 F -0ty T 1 7EH
W DFED ) BIFHFF LA THESN LIRS b OILWHEFIH 5. 1
W o1 “Moonshine” (1852) IZZAMOFED OHVZITHFEIZE T
LIRAOWFERFTHY, TNFELEFHEILMENTHL, EARDOH
O % 8 L CTHOMFRAND M Z BT PNT N2 DEN, Wik
FC BT 2 BEpE shall’ O FE EORRIZOWTELET 5, FFIE=ZAMKIC
L BEEMENPSIFI LT %,

Fair the sun riseth,
Bright as bright can be,
Fair the sun shineth
Or a fair fair sea.(1-4)

7 ) AT A4 FIEFHEIC B TR 2 DRI IAE ) IE T TRz, =
AHABITEZOFE D I X 2 RME 2 SI1E U f 2 ZOFTIEHA TH)FE
W2 riseth,” “shineth”# H\2 % 2 & THAEDKN ZBRLBAERTH D
GOWREL W) BIHERANEFEAFEWERIFRL LIF TV D, Fid il
T ANOBZOMFEPEMT 5205, T2 THIEICH L7z Song" D&
e, ZABoBE N Mib, WEEOFFEHFEEL S HIHRT 5,
BB L W ANDBG AN D) B (1] 5 [ ] 2k~ o
WL B ZFE L TE I L2 NIER S TSR, SEDO IR &t
KDOED, T LHEEFERLIEA L Db S “demon-lover” D 32
bH 5722595, “Moonshine” Tld =AD& o < 2 WEE R BB
BRE R R3O0, e, BB shallld S 5128
EE o5 Twb, OGO Tl “shall" 2 will” ® W T “wilt” & k1Y
Wfibiis,
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“If thou wilt hold me
Truly by the hand,
I will go with thee
Over sea and sand.

If thou wilt hold me
That I shall not fall,
I will go with thee,
Love, in spite of all.”(9-16)

o TWADIE 1] Tha, [1h] LI TLILICHELR
WiZ TLoh e " FrRoTnTNELL RSB D L T/
BT (9-12) EMFOREEICALOBEZEREGLE TN, L
PL [HELELRVEI Loh ) FrBoTNELE MXdHoTH
EHITATL] (13-16) &#ilF, HOOEEEZ WIl'TELD2D [Ebhw

H12) (14) L HEZMFICWERL EZATshal" 2 BELTH S o
MR ERLMHEZRE L2 2ATHYLRS 20 shall"lE7E LT

DEEEVI XV LAEEICHT () ICHLOEGEZWwERTLE-
72 k] o TEERE umJ ERLTWEEEZONLWIES ) Ho K
FK— AT HE, EEFHE) FOHRVWEEREEZDHODTERTH - 72
:@B}jé@%ﬂﬁll“ﬂi*ﬁ?kﬁl’o%:@f_ LEGMTHEbN TS, [P
] OFHANERo T 722 LA shall T AR, FOKRPET
= AMOFE Y O TH O shall" 2 HW b b,

And still he holds her
That she shall not fall,

Till pale mists whiten
Dimly over all. (53-56)

R L 72, HICEFEREIES L 2D [HL] PMLVWAREZ KT
BEHEOLGNTH L. [k PELLVEHICTFEZRVET S (1] Ok
TAshal'x FIWTRHEEIN LAY, T2 TRITTIE ] oFhhrsese
kN ONL L ol K] OFITRIZFHEFHEZTFFELTVE20D X
ITOH L, ZAMBIEROHF S HETE R EEOREZ L - THED,
W TR Z 2B 2 b &0 THRFZHHRICHB T 2R REEA TV S,
SHIZINFEFTHRRAL ) ICHBEIETEAREED-TEY, Zo—HlGH



44

AE LR DR I N BB —H%ZIH) S Lk b, KIS
EKEDSHEHIZOWTER B,

i BhENEE, ENEDHERX
“Moonshine &R T Z ADOEG AW ORI Hrnsb, ZADOF->

ToAIRE L, AL BIEANZ2TH A ) FO ML SN YA e
W3 %0

Onward and onward

Far across the sea;

Onward and onward

Pale as pale can be;

Onward and onward,
Ever hand in hand,
From sun and moonlight
To another land. (57-64)

REBCTHEAINLZOEF, FTEEIHEELTCVLHTHL, Filio
HEREIZANOZHEEEELHDTH LN, FboTHRIEINLHEIG
‘onward"25E9) LT ADIT o722 FPHEE 5, mHEETIZS HICE
RN Z CTHhEYE, BEIOHE LTRSS, [FLEFZMY G-
72 F Kb, £LTHON»S BlotFRA1(6264) &hgvo7z2 A
EROFEDICBWTHESE S Z & THIZHmA T ’gkwﬁﬁ%i&?&%éﬂ"
LRREEEATHYS, 2212 [l ] 20ROl emEIcE L 7
UZT4%@$&%E%E69&#T§.ﬁﬁ@wﬁkhﬁéfﬁﬁté
WZE IR [ZIREHRVIDELTHEI L] L LTHRAICHERIELE
BRELE R ->TwD,

V IHERICH T 2 EEE, BIEIFEDIEKE ZTDORR

i BYEE shal’ D% A EHR

BhEhRa i34k, BhE & & D ICHWTHFEOATIIEBIL SN wilih F
DIFEIEROLHERFVPO L ERKBT 2R RS2, V)V AT4F -1
Ly T4 EFHECBWT [E] R [TPE] TLGRY) TFORBEZETY
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BEl shal’Z IV 28, FOFEDICHALT [fFELBZWI ENETITHW
bOELTHE] L) MIFOFRILITHK D 2 AH® %ﬁ&&‘?@fﬂﬁi(ﬁk LT
o T&7, RO “Meeting” (1864) TIEINSDFHFENE HIZ
L TlibN S HaEL L T,

“Meeting"lZ N & DB SV EJINE ) 720 72/EMTH S — AR T
FmOND ZOIFEFHTIE, ToOMTEEIELIANELREERL 2E-H2%
BCHOWMTHEZZRZTTHAH) W) bhd, TO— AFHBEEIC

L0 TH LA, FEY Fovwe LI THTFIEEED T L BROEVAHTFT
HrHILbHgsh, FEL S ZABOBLAZADLIFORIT L &
5ABHTEHTELY CoMITAEE 2 HHORET 5 ML TH
DIERITH 05, ENOHE D725 7255 THREIZH W &1 5 BhE)E “shall”
WCEFTIEFEHT 5.

If we shall live, we live;

If we shall die, we die;

If we live we shall meet again;

But to-night, good-bye.

One word, let but one be heard —
What, not one word? (1-6)

“Meeting” Tld“shall"ld&EF6 BHW SN 5, H—HOFHE T 3 Hfib
NB25 HHTHWONTWE AT SN, [BLEZLLEVI DR D,
bhvbdA &%/ H LIEENZ 5% 51, bIubiudsiaiir] (1-2)
LIFLEL—HAOEEEY) FPES/BETRESIIZLTELZVLD, 5
A T EDTERVALIEDOBIE % “shall" & fli> TEBLL T 5 LH0%)
PBZ B HONIZEDTELRVHDIZERT HBIMED NS “shall”ix
[PEIRTHEIOREKREZ & A TSN, =47 H Tl T shall" 238,
HEETVBERYIVOPEZETLETHAI)ND, TRIHE) LWIHFED T
O [HRE L TWw, 2o [HhE] L:%ﬂf(ﬂ‘ﬁ? iﬁtié Z ikl
D FONUTOATEIZERRL TWw o Hit < B H Tl “shall" 29w
HiC# DR LMEDNS,

If we sleep we shall wake again
And see tomorrow’s light;

If we wake, we shall meet again;
But to-night, good-night.
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Good-night, my lost and found —
Still not a sound? (7-12)
[IRNEHCEPED T/ HHDONE RS (7-8) &9 —HilZIZ 4%k
%') %5 LV EHEOHENADENT VD, SHICITHD [HEDT
WE/ bbHUEH 7259 1(9) L) REZ R T —HiIlZIZ#IT 5
:k@f%&wwhmﬂﬁé%b$®ﬁwﬁﬁiéo::@w%wwa
EREELILEZNIHEI NN ZIHRS BERL TV L2 ENDOEIRTHH A
I D% “Meeting"ZHEWEZNIZE b L) JIN%E ) o747 EFTH D,
HoWBHINEZRTVOPHIR) BRTOHEV]Z ) 20727 TH D
507, MEVWEFETRN TR o TL BB E V) EH DTS Wik
FZLTAD [P35] 25T _Tshall'lCAOTHL LT, 7V AT 4 F
32K T 250 FORCEFRICHEEI LS E L Z L IR Lz E R 5,

i BhEIFE“shal’®#EZ L THEE

“Meeting” IZ W 5N 2 BBy E “shall 121335 ) FoBWASEE M-S
TWBHAEEL LA, M T%h&b\ﬁ']h‘f&’b%?ﬁﬂﬂ CEM LI
TiEshalOMEHIF 1 HICE EF D, FEAETIEIFHOHE & & b I
FHKT B0 “Meeting” Dl ) DMEEEZ 51272 THIZE R LK
%, BRETVTETAHA—HINI LML E=ZEN LR TN,

If we live, we must part;

If we die, we part in pain;

If we die, we shall part

Only to meet again.

By those tears on either cheek,
To-morrow you will speak. (813)

[EETWBRY, Iz zosnw ez s, BiEL L
bICHING] (8-9) LIFLFEFAH—HITHEY FABELEMT LB L LN
L7z [z THENIE HOR) T TORIIIT E =] (10-
11) &fe&, FIEVOPHEI FTO—RNLZHINTH LI ENTEIN
bo CO—HIIMETNY LY, #iRELETtofNER D Z & THE)
i shal’ OFFOTFFEOBEREZRD LR AE LI ETDE, TOIHITH
5L, “Meeting"lZBWT2Z Y AT 4 FIZBh#E)E “shall”® 5o i Lo b
e R KBICHIE L OO0 ) OB L TRELRE 72652
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LRI LzEnwz b,

“Meeting” TIX" =3 F TiE ) T o052 KL LB “shall” b
A%, AL THOBEE, BEsHET L. REETIEFE) T [HY
£ LoV TH v EIFTn,

To meet, worth living for;
Worth dying for, to meet;

To meet, worth parting for;
Bitter forgot in sweet.

To meet, worth parting before,
Never to part more. (14-19)

KDDL OEELiMEXH L, ZTLTHHDIBOAZLHEZVD7
DIZEFZTANOGNE, EETVWBHRY, x5 Z&idMziohsd, ZLT
CoMEESTOHERVHLIMYHNICHERELD L L) I o220
0 R SN RAGETIEZ— AR O EFEIIHE A, s & e b el
L, b D IZtofNEiiRE) 4 2 LB 2 W CFORE ) ER S 1
T TTIKHBRZEAICIZVRAT4F - Tty T4 OFFIIBITZH)
Gl EDEFE ORI END FHRICHERL [Z22I220ndbDe LTH5]
CLEMWTHICZOMETELZMMAT L8R E D726 LTE A, BshE
“shal'OHERASELT L LWL R L NS —HOFRIIFHFOHED I
MUAETHEEDTTCRELVDDELRS>TWE, 7)) AT 4 FI3BEH
“shall”Z fF 7 2GR L CREDRR D L BAEICHRRBIEH L7z &R %,

o

JVATAF -0ty T AIRERICDLELIFHECBCHEEEZH L
T& 7z BIEFEOME L D b S 61 will” & BFIFEIC X B & LT v 7z shall”
2ELAHCTEHLFOBERTE L Vo L LOBEIRPEROAL S
T, WD FRESANDOHM R EOBHEE [ZnbDl LTHLI L]
Z gl S MFF ORI HE O TEPRFORBEIEIZL T oz, IS
TR LG SEBNDPORATFEHOMRNLEEESOT LA LDETH
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